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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

APLICACION provisional del Intercambio de
cartas, de 9 de junio y 3 de julio de 2006, rela-
tivo a la creacion de una Comision interguber-
namental hispano-francesa para proponer una
seleccion de proyectos de autopistas del mar
entre Espana y Francia.
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Magdalena Alvarez Arza
Ministra de Fomento
Madrid, a 3 de julio de 2006

Senor Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo de su carta de 9 de
junio de 2006, cuyo texto es el siguiente:

«Estimada Senora Ministra:

Tengo el honor de proponerle, en nombre de la Repu-
blica Francesa, el Acuerdo adjunto, referente a la creacion
de una Comision Intergubernamental hispano-francesa
de autopistas del mar.

ACUERDO CELEBRADO EN FORMA DE INTERCAMBIO DE

CARTAS ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA

FRANCESA, REFERENTE A LA CREACION DE UNA COMI-

SION INTERGUBERNAMENTAL HISPANO-FRANCESA PARA

PROPONER UNA SELECCION DE PROYECTOS DE AUTOPIS-
TAS DEL MAR ENTRE ESPANAY FRANCIA

El Reino de Espana y la Republica Francesa, en lo
sucesivo denominados las "Partes” Teniendo en cuenta el
crecimiento de los flujos transpirenaicos por carretera;

Convencidos de la necesidad de establecer autopistas
del mar para contribuir a reducir el trafico en los grandes
ejes viarios y en las zonas sensibles, en especial en la tra-
vesia de los Pirineos, mediante una transferencia signifi-
cativa de vehiculos pesados de la carretera hacia la via
maritima;

Considerando el interés de impulsar el transporte
maritimo como modo de transporte complementario al
transporte terrestre en una logica de ordenacién del terri-
torio y de un transporte sostenible;

Convencidos de que la puesta en marcha de autopis-
tas del mar contribuirad a mejorar la eficacia de la cadena
de transporte maritimo-terrestre;

Teniendo en cuenta el Libro Blanco de la Comision
europea del 12 de septiembre de 2001 “La politica eu-
ropea de transportes de cara al 2010: la hora de la verdad”
y la Decisién del 29 de abril de 2004 por la que se revisan

las orientaciones para el desarrollo de la red transeuropea
de transporte (RTE-T) que incluye las autopistas del mar
entre los proyectos prioritarios de interés comun con
vocaciéon de emprenderse rapidamente;

Considerando las resoluciones aprobadas con oca-
sion de la Cumbre hispano-francesa de Zaragoza del 7 de
diciembre de 2004, y la Declaracién de intenciones fir-
mada en Barcelona el 17 de octubre de 2005,

Han convenido lo siguiente:

Articulo 1. Definicion.

Segun el presente acuerdo, el término "autopista del
mar” designard una oferta de transporte intermodal
puerta a puerta que permita una transferencia modal sig-
nificativa mediante la concentracion de flujos de mercan-
cias en itinerarios maritimos, sin distorsién de competen-
cia contraria al interés comun. Este servicio de transporte
maritimo-terrestre internacional se dedicard principal-
mente al transporte intracomunitario de mercancias.
Podréa consistir en la mejora de las conexiones maritimas
existentes o en la creacién de nuevas conexiones que
presenten una alta relacion calidad/coste y que sean via-
bles en un plazo determinado, regulares y frecuentes.

Articulo 2. Objeto.

Las Partes desean disponer de una propuesta de
seleccion de proyectos de autopistas del mar. A tal efecto,
acuerdan la creacion de una Comisién Intergubernamen-
tal hispano-francesa de autopistas del mar, en lo sucesivo
denominada “Comisién Intergubernamental”

La propuesta de seleccion de proyectos se elaborara
respetando las normas del derecho comunitario, a partir
de los resultados de una convocatoria internacional de
propuestas ad hoc, y basada en los siguientes principios
y criterios:

La convocatoria no designara a priori los puertos que
puedan estar involucrados;

Sera un criterio de seleccion el hacer escala al menos en
un puerto espanol y al menos en un puerto frances situado
en la fachada atlantica — Mancha — Mar del norte. Estos
puertos seran de la categoria A, definida en el articulo 11.2 de
la RTE-T como los puertos maritimos de importancia inter-
nacional cuyo volumen anual de trafico total es igual o supe-
rior a 1,5 millones de toneladas de mercancias 6 200.000
pasajeros que, salvo imposibilidad, estdn conectados con
elementos terrestres de la RTE-T;

La frecuencia del servicio maritimo se tomara en
cuenta como criterio crucial para responder al objetivo de
transferencia modal significativa;

Los proyectos se evaluaran a la luz de la transferencia
modal y, mas en general, de las ventajas que quepa espe-
rar de ellos para la sociedad,;
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La eficacia de las operaciones y de los servicios por-
tuarios se tomara en cuenta como un criterio de calidad
de los proyectos.

En caso de que ambas Partes convengan en seleccio-
nar uno o varios proyectos, dicha decision debera ser
objeto de un Acuerdo internacional, cuya aprobacién
estara sujeta a la autorizacién de las instancias competen-
tes de ambas Partes.

Las Partes desean disponer de una propuesta de
seleccion de proyectos de autopistas del mar en un plazo
lo suficientemente breve como para que el Acuerdo men-
cionado en el parrafo anterior permita la puesta en funcio-
namiento de un servicio de autopistas del mar en 2007.

Articulo 3. Competencias.

Correspondera a la Comision Intergubernamental:

la elaboracién en 2006 de un proyecto de Acuerdo
Intergubernamental que contemple los compromisos
financieros de las Partes en los proyectos, y las modalida-
des de seguimiento durante su fase operativa;

la organizacion, la realizacion y el seguimiento del
proceso de seleccidon de proyectos. En este ambito, estara
encargada de elaborar el proyecto de pliego de clausulas
generales y de convocar el concurso publico en 2006; de
examinar las propuestas y de proponer una seleccion de
proyectos a los dos Gobiernos;

la propuesta de estudios necesarios para la puesta en
marcha de los proyectos de autopistas del mar, asi como
su seguimiento y evaluacion;

el estudio y la propuesta de medidas susceptibles de
favorecer la realizacién y el éxito de los proyectos de
autopistas del mar.

Articulo 4. Relaciones con las entidades territoriales y
las instancias comunitarias.

La Comision Intergubernamental estara facultada, en
el marco de su mision, para realizar cuantos contactos
considere necesarios con las instancias comunitarias. Las
delegaciones de cada Parte garantizaran, a su vez, los
contactos necesarios con sus entidades territoriales impli-
cadas.

Articulo 5. Colaboracion con las administraciones, los
expertos y los organismos.

Para el desempeno de su mision, la Comisién Intergu-
bernamental contara con la colaboracién de las adminis-
traciones de cada Parte.

En funcion de las necesidades, podra recurrir a cual-
quier organismo o experto por ella elegido y, en concreto,
a cualquiera de los intervinientes en la cadena de trans-
porte maritimo-terrestre, o sus representantes.

Articulo 6. Composicion.

La Comision Intergubernamental tendra una composi-
cion paritaria, consistente en dos delegaciones designa-
das por el Reino de Espana y la Republica Francesa, res-
pectivamente.

Cada delegacién constara de seis miembros.

La delegacién espanola se compondra de dos repre-
sentantes de Puertos del Estado, uno de los cuales sera el
jefe de la delegacion, un representante de la Direccion
General de la Marina Mercante, un representante del

Ministerio de Fomento, un representante del Ministerio
de Asuntos Exteriores y un representante del Ministerio
de Economia.

La delegacion francesa incluird un representante del
Ministerio de Asuntos Exteriores, tres representantes del
Ministerio deTransportes, del Equipamiento, deTurismo y
del Mar, que incluyen el jefe de delegacién, un represen-
tante del Ministerio de Medio Ambiente y un represen-
tante del Ministerio de Hacienda.

Articulo 7. Presidencia.

El jefe de cada una de las delegaciones desempenara
alternativamente, y por espacio de seis meses, la presi-
dencia de la Comisidn Intergubernamental.

Articulo 8. Reglamento Interno.

La Comision Intergubernamental establecera su regla-
mento interno. En él podra establecerse la creacion de
grupos de trabajo.

Articulo 9. Resolucion de discrepancias.

Las discrepancias relativas a la interpretacion o a la
aplicacion del presente Acuerdo se dirimirdan por via
diplomatica.

Articulo 10. Duracidon y entrada en vigor.

El presente Acuerdo se aplicard de forma provisional
desde el momento de la recepcién de la ultima de las pre-
sentes cartas y entrara en vigor en la fecha de recepcién
de la ultima notificacion por la que se comunique el cum-
plimiento de los requisitos internos de cada una de las
Partes.

Este acuerdo esta vigente hasta la entrada en vigor del
Acuerdo previsto en el articulo 2, salvo que una de las
Partes, a reserva de un preaviso de un ano notificado por
via diplomatica, lo denuncie.

Le agradeceré que tenga a bien comunicarme si las
disposiciones anteriores reciben su aprobacién. En caso
afirmativo, el presente escrito y su respuesta constituiran,
conjuntamente el Acuerdo relativo a la creacidon de una
Concision Intergubernamental hispano-francesa de auto-
pistas del mar.

Permitame que le reitere mi mas alta consideracién.
Dominique Perbén.»

Me complace comunicarle que el texto anterior tiene
la aprobacion de mi Gobierno y le ruego que lo considere
junto con la presente carta como el Acuerdo entre el Reino
de Espana y la Republica Francesa referente a la creacién
de una Comision Intergubernamental para la seleccion de
proyectos de autopistas del mar entre Espana y Francia.

Le ruego, Senor Ministro, que acepte la expresion de
mi mas alta y distinguida consideracion.

El presente Canje de cartas se aplica provisionalmente
a partir del 12 de julio de 2006, fecha de recepcion de la
ultima de las cartas, segun se establece en su articulo 10.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 20 de septiembre de 2006.-El Secretario
General Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, Francisco Fernandez Fabregas.



